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الدورة الثامنة والخمسون 
البند ٤٦ من جدول الأعمال 

  نحو إقامة شراكات عالمية 
الاتحـــاد الروســـي، إســـبانيا، إســـتونيا، ألمانيـــا، أنـــــدورا، أوكرانيــــا، إيــــران (جمهوريــــة - 
الإســلامية)، أيرلنــدا، إيطاليــا، الــبرازيل، البرتغــال، بلجيكــا، البوســنة والهرســك، بولنــدا، 
تركيا، توفالو، الجمهورية التشيكية، جمهورية مقدونيا اليوغوســلافية الســابقة، الدانمــرك، 
ـــارينو، ســـلوفاكيا، ســـلوفينيا، الســـويد، سويســـرا، غواتيمـــالا، فرنســـا،  رومانيــا، ســان م
فنلندا، كرواتيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، مالطة، مدغشقر، المملكة المتحــدة لبريطانيــا 
العظمــى وأيرلنــدا الشــمالية، مونــاكو، الــنرويج، النمســا، نيوزيلنــــدا، هنغاريـــا، هولنـــدا، 

  اليونان: مشروع قرار 
نحو إقامة شراكات عالمية 

إن الجمعية العامة، 
إذ تشـــــير إلى قراريـــــها ٢١٥/٥٥ المـــــؤرخ ٢١ كـــــانون الأول/ديســـــمبر ٢٠٠٠ 

و ٧٦/٥٦ المؤرخ ١١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١، 
ــة  إذ تؤكـد مـن جديـد الـدور الحيـوي الـذي تقـوم بـه الأمـم المتحـدة، وبخاصـة الجمعي

العامة، في التشجيع على إقامة شراكات في سياق العولمة، 
وإذ تشدد على الطابع الحكومي الدولي للأمم المتحدة، 

وإذ تعيد تأكيد تصميمها على يئة بيئة مواتية، على الصعيدين الوطني والعالمي علـى 
السواء، من شأا أن تفضي إلى تحقيق التنمية المستدامة والقضاء على الفقر،  
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وإذ تشير إلى الأهداف الـواردة في إعـلان الأمـم المتحـدة بشـأن الألفيـة(١)، ولا سـيما 
فيمـا يتعلـق بإقامـة شـراكات عـن طريـق إتاحـة فـرص أكـبر للقطـاع الخـــاص والمنظمــات غــير 
الحكومية واتمع المدني بصفة عامة، لتمكينهم من الإسهام في تحقيـق أهـداف المنظمـة وتنفيـذ 

برامجها، ولا سيما في السعي إلى تحقيق التنمية والقضاء على الفقر، 
وإذ تشدد على أهميـة مسـاهمة القطـاع الخـاص، والمنظمـات غـير الحكوميـة، واتمـع 
المـدني بصفـة عامـة في تنفيـذ النتـائج الـتي تمخضـت عنـها مؤتمـرات الأمـم المتحـــدة في الميدانــين 

الاقتصادي والاجتماعي والميادين المتصلة ما، 
ـــق برســم  وإذ تشـير إلى الـدور المركـزي للحكومـات ومسـؤوليتها الرئيسـية فيمـا يتعل

السياسات على الصعيدين الوطني والدولي، 
وإذ تؤكد على أن الجهود المبذولة للتصدي للتحديات التي تطرحـها العولمـة يمكـن أن 
تسـتفيد مـن تعزيـز التعـاون بـين الأمـم المتحـدة وجميـع الشـــركاء المعنيــين، ولا ســيما القطــاع 

الخاص، من أجل ضمان تحويل العولمة إلى قوة إيجابية للجميع، 
وإذ تشدد على أن التعـــــاون بين الأمم المتحـدة وجميـع الشـركاء المعنيـين، ولا سـيما 
القطـاع الخـاص، مـن شـأنه أن يخـدم المقـاصد والمبـادئ اسـدة في ميثـاق الأمـم المتحــدة، وأن 
يسهم بشكل ملموس في تحقيق الأهـداف الـواردة في إعـلان الأمـم المتحـدة بشـأن الألفيـة وفي 
ـــتي عقدــا الأمــم المتحــدة  النتـائج الـتي تمخضـت عنـها المؤتمـرات الرئيسـية ومؤتمـرات القمـة ال
والاسـتعراضات الـتي أجرـا بشـأا، ولا سـيما في مجـالي تحقيـق التنميـة والقضـاء علـــى الفقــر، 

وينبغي الاضطلاع به على نحو يعزز نزاهة المنظمة وحيادها واستقلالها، 
وإذ تؤكـد أن بمقـدور جميـع الشـركاء المعنيـين، ولا سـيما القطـــاع الخــاص، الإســهام 
بطرق عديدة في التصدي للعقبات التي تواجه البلـدان الناميـة في تعبئـة المـوارد اللازمـة لتمويـل 
تنميتها المستدامة، وفي تحقيق الأهداف الإنمائيـة للأمـم المتحـدة، وذلـك بسـبل مـن بينـها توفـير 
الموارد المالية، وإتاحة فرص الحصول على التكنولوجيا، وتوفير الخبرة في مجـال الإدارة، وتقـديم 
الدعم للبرامج المتعلقة بالوقاية من فيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسـب 
(الإيـدز) والأمـراض الأخـرى، وتوفـير الرعايـة المتعلقـة ـا والعـلاج الـــلازم لهــا، بمــا في ذلــك 

تخفيض أسعار الأدوية، حسب الاقتضاء، 
وإذ تشجع القطاع الخاص على أن يقوم بدور الشريك المثابر والـذي يعتمـد عليـه في 
ـــة لمشــاريعه، بــل والآثــار الإنمائيــة  عمليـة التنميـة وألا يكتفـي بمراعـاة الآثـار الاقتصاديـة والمالي

 __________
انظر القرار ٢/٥٥.  (١)
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والاجتماعية والآثار المتعلقة بحقوق الإنسان والآثار الجنسانية والبيئية أيضا، وبصفـة عامـة، أن 
يقبل ويطبق مبدأ المواطنة الصالحة للشركات، أي يجعل القيم والمسـؤوليات الاجتماعيـة تحكـم 

السلوك والسياسة القائمين على حوافز الربح، طبقا للقوانين والأنظمة الوطنية، 
وإذ تشـير إلى أن المؤتمـر الـدولي المعـني بتمويـــل التنميــة(٢) قــد رحــب بجميــع الجــهود 
المبذولة لتشجيع مبدأ المواطنة الصالحة للشركات وأحاط علما بالمبـادرة الـتي اتخـذت في الأمـم 

المتحدة لتشجيع إقامة شراكات عالمية، 
ـــذ الفعــال  وإذ تلاحـظ أن مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة(٣)، لكـي يعـزز التنفي
لجدول أعمال القرن ٢١(٤) على الصعيد الدولي، شـجع جميـع أصحـاب المصلحـة ذوي الصلـة 

على تنفيذ مبادرة الشراكة من أجل دعم نتائج مؤتمر القمة، 
وإذ تلاحــظ أيضــا أن الــس الاقتصــادي والاجتمــــاعي كـــرر التـــأكيد، في قـــراره 
٦١/٢٠٠٣ المؤرخ ٢٥ تموز/يوليه ٢٠٠٣، بناء على توصية لجنة التنميـة المسـتدامة في دورـا 
الحادية عشرة(٥)، علـى أن الشـراكات مـن أجـل التنميـة المسـتدامة، بوصفـها مبـادرات طوعيـة 
ــــذ  لأصحــاب المصلحــة المتعدديــن، تســهم في تنفيــذ جــدول أعمــال القــرن ٢١ وخطــة تنفي

جوهانسبرغ(٦)، 
وإذ تلاحـــظ كذلـــك أن اـــلس الاقتصـــادي والاجتمـــاعي أيـــد أيضـــا في قـــــراره 
١٥/٢٠٠٣ المؤرخ ٢١ تموز/يوليه ٢٠٠٣، الاستنتاجات التي اعتمدا لجنة التنميـة المسـتدامة 
ـــتي تدعــو، علــى الصعيــد الــدولي، إلى تشــجيع المبــادرات  في دورـا الحاديـة والأربعـين(٧) وال

الحديثة التي ترمي إلى إقامة شراكات طوعية لأغراض التنمية الاجتماعية، 

 __________
تقرير المؤتمر الدولي المعني بتمويل التنميـة، مونتـيري، المكسـيك، ١٨-٢٢ آذار/مـارس ٢٠٠٢، (منشـور الأمـم  (٢)

 .(A.02.II.A.7 المتحدة، رقم المبيع
ــــوب أفريقيـــا، ٢٦ آب/أغســـطس � ٤  تقريــر مؤتمــر القمــة العــالمي للتنميــة الاجتماعيــة، جوهانســبرغ، جن (٣)
أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٢، (منشـور الأمـم المتحـدة، رقـم المبيـع A.03.II.1 والتصويـب)، الفصـل الأول، القــرار ١، 

المرفق، والقرار ٢، المرفق. 
تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، ريو دي جانيرو، ٣-١٤ حزيران/يونية ١٩٩٢، (منشور الأمم  (٤)
المتحدة، رقم المبيع A.93.I.8ِ والتصويب) الد الأول: القرارات الذي اتخذها المؤتمر، القرار ١، المرفق الثاني. 

 .(E/2002/29) انظر الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، الملحق رقم ٩ (٥)
ــــالمي للتنميـــة المســـتدامة، جوهانســـبرغ، جنـــوب أفريقيـــا، ٢٦ آب/أغســـطس � ٤  تقريــر مؤتمــر القمــة الع (٦)

 .(A/03/II.A.1 منشور الأمم المتحدة، رقم المبيع) ،أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢
 .(E/2003/26) انظر الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، الملحق رقم ٦ (٧)
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وإذ تحيـط علمـا بالأعمـال الـتي تضطلـع ـا الأمـم المتحـدة في مجـال الشـراكات، مثــل 
ـــة بتكنولوجيــا المعلومــات  مبـادرة الميثـاق العـالمي الـتي قدمـها الأمـين العـام، وفرقـة العمـل المعني
ـــة، وإذ ترحــب  والاتصـال التابعـة للأمـم المتحـدة، وصنـدوق الأمـم المتحـدة للشـراكات الدولي
بما تم على الصعيد الميداني من إقامة العديد من الشراكات دخلت فيها مختلــف وكـالات الأمـم 
المتحدة، وشركاء غير حكوميين، والدول الأعضاء، مثل تحـالف الأمـم المتحـدة بـين القطـاعين 

العام والخاص لأغراض التنمية الريفية، 
وإذ تؤكد أن الشراكات ينبغي أن تركز على تحقيق نتائج ملموسة، 

تحيط علما بتقرير الأمين العام(٨)؛  - ١
تؤكـد أن المبـادئ والنـهج الـتي تحكـم هـذه الشـراكات يجـب أن ترتكـز علـــى  - ٢
الأساس المتين الذي تقوم عليه مقاصد الأمم المتحدة ومبادئـها، علـى النحـو الـوارد في الميثـاق، 
وتدعو منظومة الأمم المتحدة إلى مواصلـة الالـتزام بنـهج موحـد ومنـهجي للشـراكة، ينطـوي، 
دون فرض أي جمود لا لزوم له على اتفاقات الشراكة، على المبادئ التالية: الغـرض المشـترك، 
ـــة  والشـفافية، وعـدم منـح مزايـا غـير عادلـة لأي كيـان شـريك للأمـم المتحـدة، والمنفعـة المتبادل
ـــات الأمــم المتحــدة، والســعي إلى تحقيــق التمثيــل  والاحـترام المتبـادل، والمسـاءلة، واحـترام آلي
المتوازن للشركاء المعنيين من البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية والبلدان التي تمـر اقتصاداـا 
بمرحلـة انتقاليـة، وتحقيـق تـوازن قطـاعي وجغـرافي، وعـدم المسـاس باسـتقلال وحيـــاد منظومــة 

الأمم المتحدة، بصفة عامة، والوكالات المعنية، بصفة خاصة؛ 
تشــجع الهيئــات والوكــالات ذات الصلــة التابعــة للأمــم المتحــــدة، وتدعـــو  - ٣
مؤسسات بريتون وودوز، فضلا عـن منظمـة التجـارة العالميـة، إلى مواصلـة اسـتطلاع إمكانيـة 
تعزيز استخدام الشراكات من أجل تحسين تنفيـذ أهدافـها وبرامجـها، وبخاصـة سـعيا إلى تحقيـق 
التنميـة واسـتئصال شـــأفة الفقــر، آخــذة في الاعتبــار اختــلاف ولايــات الهيئــات والوكــالات 
ــــا الشـــركاء غـــير   وأســاليب عملــها وأهدافــها، فضــلا عــن الأدوار الخاصــة الــتي يضطلــع

الحكوميين؛ 
تذكر بأن خطة تنفيـذ جوهانسـبرغ(٦) حـددت لجنـة التنميـة المسـتدامة للقيـام  - ٤
بدور جهة التنسيق في المناقشات المتعلقة بالشراكات التي تعـزز التنميـة المسـتدامة، وتؤكـد مـن 
جديد في هذا الصـدد المعايـير والمبـادئ التوجيهيـة المتعلقـة بالشـراكات في سـياق عمليـة مؤتمـر 

 __________
 .A/58/227 (٨)
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ــــها، كمـــا حددهـــا الـــس الاقتصـــادي  القمــة العــالمي للتنميــة المســتدامة وإجــراءات متابعت
والاجتماعي في قراره ٦١/٢٠٠٣؛ 

تؤكـد أهميـة مساهمـة الشـراكات الطوعيـة في تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة المتفــق  - ٥
عليها دوليا، بما في ذلك الأهداف الواردة في إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفيـة(١)، مـع تكـرار 
ـــها  التـأكيد علـى أـا مكملـة وليـس المقصـود منـها أن تكـون بديـلا عـن الالتزامـات الـتي قطعت

الحكومات من أجل تحقيق تلك الأهداف؛ 
تؤكـد أيضـا أن الشـــراكات ينبغــي أن تكــون متســقة مــع القوانــين الوطنيــة  - ٦
والاستراتيجيات والخطط الإنمائيـة الوطنيـة، وكذلـك مـع أولويـات البلـدان الـتي يجـري التنفيـذ 

فيها، مع مراعاة ما تقدمه الحكومات من توجيهات ذات صلة؛ 
تطلب إلى جميع الهيئات داخل منظومة الأمم المتحدة أن تدخـل في شـراكات  - ٧
لكفالـة نزاهـة واسـتقلال المنظمـة وأن تضمـن مـا تقدمـه مـن تقـارير بصفـة منتظمـــة، وحســب 

الاقتضاء، مواقعها على شبكة الإنترنت وغيرها من الوسائل، معلومات عن الشراكات؛ 
تؤكــد أن الشــراكات ينبغــي أن تصمــم وتنفــــذ بطريقـــة تتســـم بالشـــفافية  - ٨
والمسؤولية، وفي هذا الصـدد، تطلـب إلى الشـركاء أن يقومـوا بـتزويد الحكومـات، وأصحـاب 
المصلحـة الآخريـن، والوكـــالات والهيئــات ذات الصلــة التابعــة للأمــم المتحــدة، وغيرهــا مــن 
المنظمات الدوليــة التي تتعــــامل معـــها، بالأسـلوب الملائـم، بالمعلومـات ذات الصلـة، وتبادلهـا 
معها، بما في ذلك عن طريـق التقـارير، مـع توجيـه اهتمـام خـاص لأهميـة تبـادل المعلومـات مـع 

الشراكات بشأن خبراا العملية؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يواصل تعزيز الشفافية والمساءلة في الشراكات؛  - ٩

تسـلم بـأن خدمـة الشـراكات الناجحـة تتطلـب مــهارات معينــة مــن جــانب  - ١٠
موظفي الأمانة العامة، وتطلب إلى الأمين العام أن يواصل دعم وتعزيز تطوير تلـك المـهارات، 

عن طريق التدريب الملائم وتبادل المعلومات بشأن أفضل الممارسات؛ 
تذكّر بالفقرة ذات الصلة من قرارها ٣٠٠/٥٧؛  - ١١

تطلب إلى الأمين العام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورـا السـتين تقريـرا  - ١٢
عن تنفيذ هذا القرار. 

 


